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Uz jsi zas tu

| kdyz se letos zdélo, ze podzim zadny
nebude a kruté vrelé léto vystiidd okamzita
zima, podzim byl. Byl, a jaky! O jeho barvach
piSe se staleti a psat asi bude, ty potoky krve
a zlata jsou k nezastaveni a derou se k ¢lovéku
s jakousi neprekrocitelnou urputnosti. Jenze
letos to byly predevsim a hlavné ving, a vané,
které vésti dobrou, klidnou zimu. Protoze - tolik
ovoce jsem snad jesté nikdy nevidél. Bylo vSu-
de, na stromech, v pradelnich kosich, v pytlich
u téch stromd; jesté ted'je vidét obraz dlouho
uz nevidany: vytréené haluze jabloni a na nich
puntiky jablek. Jenze hlavné a predevsim je
ovoce -vsudech. A padaji ¢isla zavratna. Kama-
radi se predhanéji- J. S. tika, ze 700 litrl kvasu,
to bude vic jak sto litr( trnkovice! J. N. jen tak,
na zkasku, se mnou zaplnil becku nastrouha-
nych hrusek. To bylo tehdy, kdyz jsme si knému
prijeli pro jabka. To se napfed nasbirajity hrusky.
Potom se vezme drti¢, ktery je femeném spo-
jeny s motdrkem (velmi ¢asto ze staré pracky),
zapne se a hrusky jsou krouhany. Jak to vsude
voni a lepi, jak to vylétava, tak ty malé sladké
plasty nalétavaji do vlasd, po svetru, na bryle.
No a pak se vezme kousek slunka, dé se na zebr,
po kterém odvazny J.N.vyleze atfepe. Nasbirat,
dét do auta a jesté posedét. Décka tehdy u N.
radily, napred honily koté a potom se predvadeé-
ly -zpivaly své pisné, J. N. jako zkuseny bubenik
odhadoval moznosti rytmické a spokojené si
s nima na ty pomysliné bici hral. Dobre ndm
bylo, a ale pak uz jsme jeli.

Jenomze pak je potfebaty jabka zpracovat,
azejich letos byly tfi pytle, tak mostovat. Ktomu
se musi od B. piijcit lis a u C. se jabka sesrotuji
a vylisuji. Jenomze, B. lis je trochu - rozjebkany.
Predevsim ta hlavni ¢ast, ktery drzi samotny lis,
praské a potfebnou péaku tak nevytvoris. Na-
stésti C. je stolar, tak se véc popravila a uz tekl
most. Kristova noho, to je tak néco dobrého!
Clovéku ernaiji ruce, jak se na nich uklada cukr
téch vini a $tavy, cely je ulepeny, ale pak pije
a pije. Jakoby Utly a Upénlivy plivab jablka vtékal
primo. JenZe - most se blbé uchovavé a i kdyz
je to véc vynikajici, vypit naraz se neda. A tak
jsou vlastné jen dvé moznosti - zahfat a nalét
do petek, nebo pfidat kfen. To oboji je dlou-
hy a soustfedény proces, ktery se musi délat
s absolutnim soustfedénim, tak jako Texty - se
zpozdénim mozna, pomalu, ale disledné, jako
ten most - klidnd, ale vzrusujicitekutina, po které
se tak dobre sere...
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ZDENEK KRAL
V pondéli rano se vzdycky prepocditej

Jednou se probudi$ po lehkovéazné noci
do nejapného réna, do postele, v niz uslysis
oddechovat nékoho dalsiho, uslysis, ale ne-
uvidis, bude jesté tma a ty nebudes védét
ani chtit, natoZ si vzpominat, radéji posbiras
svrsky a vypotacis se na ulici, kde uz mezitim
zhasly lucerny a je tolik denniho svétla, az té
to zarazi a za¢ne$ hledat hodinky, budes je
hledatvsude, jenomze v kazdé kapse nahma-
td$ néco jiného, nez v ni byvalo, véci se néjak
premistily a nékteré ani nepoznas, treba tu
rténku nebo ocko na &isténi usi, a tak budes
zvazovat, jestli by ses nemél vratit, ale pak
najdes hodinky, byly na zdpésti-tak vidis, a uz
vi§, Ze ti ujel vlak, Ze je pozdé, nic obrazného,
prosté bude pozdé a jediné Sance bude taxik,
jenomze, kdyz ho zavolas, dispecink neodpo-
vi, ticho jak po apokalypse, mraz ti z néj po-
bézi po zddech, ale hned se to vyjasni - volal
jsi do portmonky, mobil je v kalhotéch, tedy
presnétam, kam ho ze zésady nestrkas, no co
to ma byt toto, vrti$ hlavou a cely se osijes,
coz zaujme taxikare a zac¢ne si té prohlizet
v zrcatku, aby ne - pasazér samy steh, to se
hned tak nevidi, jenomze ty nebudes chapat,
proc tak zird, natoz aby sis vzpomnél, jak a kdy
jsi se dostal do taxiku, myslis si, Ze on si mysli,
Ze nemas na zaplaceni, a taky ano, v kapse,
kde pred chvili byla portmonka, najdes ted
jen mobil, a tak se chyti§ za hlavu a bum -
vydési$ se podruhé, protoze v prstech uciti§
neznamé vjiemy, ne¢ekané hrany, kizi tvrdou
a studenou jako hovézina, a jsou to pocity
tak désivé, ze leknutim zataji$ dech a drzi§
ho prekvapivé dlouho, ale nakonec vydech-
nes dvojnasobnou dlevou, protoze ti dojde,
Ze to, cos nahmatal, je portmonka, néjak se
prilepila na ¢elo nebo co se to s tebou déje,
nemdzes na to prijit a tak se mracis$ na sebe
i na taxikdre a mraci§ se a mradis, a kdyz
zmateny a podrazdény konec¢né doklopytas
do kanceléare, kde uz vsichni pijou druhé
kafe, namisto ,dobry den” vypali§ ,vénujte se
laskavé fizeni” a vsichni té zaénou zarazené
pozorovat a otacet se za tebou, a jako by to
nestadilo, za rohem, u kuchyriky, t& najed-
nou nékdo obejme kolem ramen a oslovi té
tlumenym, laskovnym hlasem, nazdar Jifino,
tebe bych tu necekal, stav se pak u mé, coz

4



té zarazi, protoze jednak se nejmenujes Jifi-
na ani Jirka a pak - co mé co na tebe $ahat,
ze, ale nez si to stacis srovnat, odeberou se
vSichnina poradu a ty, misto abys toho vyuzil
a honem - ale honem zmizel domd, pdjdes
s ostatnimi, otekly, vyprahly, rozcileny, a kdyz
se §éf zeptd, kdo co mé, zvednes razné ruku,
ne ze bys mél néco jiného nez bolavé span-
ky, ruku zvednes z potfeby to rano zamluvit,
odcinit a dylyt, a jak zvedne$ ruku, vsichni
zvednou obodi a nastane Uplné ticho, nikdo
nedutd, obzvlast ty ne a vSichni ziraji na tebe
a ty zird$ na tu ruku, na tu Gtlou, bilou ruku
s libidinézné dlouhymi prsty a krdsnymi, pés-
ténymi nehty, které bohuzel nezvratné doka-
zuji, Ze nic nesmazes, nezamluvis, neuprosis,
jelikoz totiz, v té tmé a chvatu a potaceni jsi
si na sebe navlékl cizi télo.

Procitani

Uz vi§, jak se ti o ni bude zdat naposledy.
Vysileny nudou, upadnes$ nad rdanem do snu,
ve kterém od ni odchazis. Pusti§ ji, propustis,
zvednes se zjejich prsou. Je ¢as navyménu -
jako uZ tolikrat. Tolikrat, Ze uZ jsi zapomnél,
jak vypada, jak je citit, jak hreje, jaké to je,
svirat v prstech jeji krk. Tolikrat, Ze mékkost
jeji hrudi uz nerozeznas od mékkosti vasi
postele a nékdy si druhého ceni$ nad prvni,
jakkoliv sis prvniho cenival nad cokoliv. Po-
vleces se od ni jako pokazdé - povolenym
Svem svéta, Uzinou skutec¢nosti, dlouhym
temnym prdchodem s popelnicemi na obou
koncich. Povleces se, ackoliv bys byl schopen
letu; snadno, jen kdyby se ti jesté chtélo. To ta
rutina, to neustalé opakovanijedné até samé
noci! Jalova nésobilka: Ona je véechno je ona
je véechno je ona...

Uprostred priichodu, kde Sero prechazi
dotmy a nuda do Umoru, zaslechnes$ sramot:
od stén se odrézi pleskani chodidel o kodici
hlavy. Ohlédnes se jen ze zvyku, vi$ dobre,
Ze nikoho neuvidis, vi§ i & nohy tu naslapuji.
Mréz ti pfebéhne po zaddech i kripéje potu -
jako pokazdé; Co jen ten pocit kdysi zname-
nal? Pdjdes dal sldbnouci tmou, zastavis se
jen obcas, kdyz se zvuky ozvou znovu, abys
sam pred sebou predstiral vzruseni. Budes
se obracet a namlouvat si, Ze ji ve tmé citi§
a Ze by - jaka hrdza - stacilo natdhnout ruku
a nahmatds hrbolky jejiho hrtanu. Nepociti$
ale nic.



...a svétlo na konci tunelu ti nenabidne
Ulevu. Zjistis, Ze vychod se nepfiblizuje a krk
se ti stdhne zdanlivou Gzkosti. Kroky za tebou
znéji bliz a bliz. A vychod z tunelu se bude
zuzovat a zuzovat a tma znovu silit. Uslysis,
jak dycha. A ¢im volnéjsi nddechy budou znit
ze tmy, tim tézsi sipot bude vychézet z tvych
plic. Sily té opusti, padnes a ohromna vahaté
prirazi k zemi. Strasny tlak na prsou ti vyrazi
dech. Bude to konec?

Zivas.

Na malou chvili, kterou bys stézi nazval
Uplnym bdénim, poznas, ze jsi stale s ni
ve vasi loznici. Pfisel ¢as na vyménu. Tydi
se nad tebou, koleny pfibiji tvé letky, plnou
vahou ti useda na hrudnik. Kfikem a jasotem
slavi prevahu a vitézné tluce kidly. Jako po-
kazdé se pokousi vzlétnout, ale tak jako ty,
ani ona uz nevi, jak pustit prsty z krku, ktery
jednou uchopila.

PAVEL KOTRLA
Smutek vyrovnanych rad

Smrt pfichazi nadhle a necekané. Nés
pozlstalé ponechavé prekvapené a otazky
zUstavaji bez odpovédi.

Kdyz jsme réno prisli, na stozaru uz vlal
Cerny prapor. Nevédéli jsme nic uréitého.
Ale po ranni kavé v kuchynce jsme to jiz vé-
déli v8ichni. Adam, feditel firmy zvany Velky
tvlrce, zemfel. Dekorum Zadalo, aby na fir-
mu a véechny jeji zaméstnance lehl smutek.
Ale slovy klasika — na tvafi lehky zal a v srdci
Usmév. Mrtvym byl nas reditel. Nepfistupny
aneustupny muz. Pfislusnik generace novych
manazerl, za zadnych okolnosti se nepo-
tici. A to ani v obleku s utazenou kravatou
a na pfimém slune¢nim svétle. | ve vzteku
Usmév s obnazenymizuby, ktery mi diky lehce
prerostlym a zazivé bilym $pic¢akdm dodaval
vl¢i vzhled.

S Zenou se rozved| jiz ddvno. Synové
odrostli a odmitli prevzit firmu, kterou zalozil.
Bylo tolik véci, které mu nemohli odpustit
a on nedovolil, aby mu odpustili. Pfestoze
mél rozsahlé spolecenské styky, ve skutec-
nosti zstal sdm. Jeho ultramoderni domov
byl chladny a tichy.

Nerad jezdil na kole volnou krajinou, ale
pravidelné chodil na spinning. Udrzoval si

6



konstantni télesnou vahu a snazil se zastavit
¢as. Malou télocvi¢nu nebo spi$ tréninkovy
pokoj si zafidil i doma. Pravé v této mistnosti
nejcastéji prijimal své syny, kdyz jej nékdy
prisli navstivit. Pfece jen, véechny vazby ne-
jdou zpretrhat tak lehce. Hovofil s nimi, aniz
by prestal na stroji $lapat.

KdyzZ se jiz tfeti den neobjevil v praci
a kdyz jej konecéné nasli, sedél v ¢ernocer-
veném cyklistickém dresu na trenazéru. Bylo
jasné, Ze na zadnou sluzebni cestu neodjel.
Jakési zvlastni shoda okolnosti, posmrtna
ztuhlost a prezky na pedalech zpUsobily, ze
zUstal sedét v sedle. Tak néjak symbolicky
obraz jeho Zivota. Ruce se zatatymi prsty
a vystouplymi klouby jesté porad sviraly
fiditka. Tfi velkoplo$né obrazovky dokola
prehravaly pro tento ucel zakoupeny pano-
ramaticky film. Byl na ném zachycen prijezd
podmracenou krajinou po kamenité stezce.
Z reproduktort se linula nepretrzitd smycka
desté zinternetového rédia Raining.FM a kli-
matizace vydechovala lesnivani. lluze krajiny
neméla daleko k dokonalosti. Nic ale nakonec
nemohlo zastfit skuteénost, Ze technologicky
dokonaly obraz je umély a klinicky prazdny
a je pouhou ndpodobou Zivého.

Po pohfbu doslo k nékolika zménam.
Firmu nakonec prece jen prevzali synové,
ale nijak se netajili tim, Ze ji zacinaji chystat
k prodeji. Bylo to logické a dalo se to oceka-
vat. Postupné se ale firmou zacala §ifit dalsi
zprava. Kdyz odemkli jeho pracovni stdl, byl
prvni Suplik plny peclivé srovnanych jablec-
nych stopek a druhy plny jable¢nych seminek.

Smysl druhého Supliku jsme jesté jakz
tak dokéazali pochopit. Moznéa se chystal
k néjakému odvaznému ¢inu a strddal k nému
sily. Moznéa znal ddvnou povést, mozna cetl
jednu knihu. Ale predstava pohledu na pe¢-
livé srovnané jableéné stopky do vojensky
vyrovnanych zastuptl a fad v nés vyvolavala
jakousitéZzce popsatelnou Uzkost. | tento muz,
zdanlivé prdhledny a plochy, v sobé nosil ta-
jemstvi. Jak uz jsem rekl, smrt prichazi nahle
aneclekané. A otazky nechavé bez odpovédi.

aluze.cz

revue pro literaturu, filozofii a jiné
http://aluze.cz
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MIHALY KOCSIS
A.G.N.E.S.
Néco pres padesat

Tak jako malé dité osInéné sluncem,
do néjz se, neposeda, zahledélo,

jen mzourdm a mam strach pomyslet
a vypovédét, co se se mnou délo.

Portrét: Divka a aeroplan

Tak nadobla¢ny obraz,
hluboké o¢i jeji

mé do zavratné vyse
az k nebi vynaseji.

Rozmary

(1

Bylo by bezohledné
néco vypravét,

na puli cesté

lezi trosky vét,

a protoze bych nesnes’
jen némy klid,
pokousim se Zit Septem.
Pokousim se - byt.

(2)

ute¢ mi moje mila

i tak to bylo krasné béz

a uz se neohlizej jenom
hloubku svych velkych o¢i strez

ute¢ mi moje mila
zGstanu v klidu uz
at cokoli se stane
neveér mi vzdyt jsem muz

* k%

Ani létat uz vlastné nedovedu,

Gigantem vysin nebeskych bych byl jen stézi.
Nastal hotky ¢as rozpakl a rozlouceni.

Echo kazdého slova srdce dréasé,

Stmiva se, avsak, boze, jakd krasal!
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* k%

Motto:
Kdo potom az na druhy breh
v zubech svou lésku prenese?
(Laszl6 Nagy: Kdo lédsku prenese?)
Do ohrady jak ov¢i stada,
zahénim slova jako pes,
nez s laskou v zubech poplavu,
nez vyrazim na druhy breh.

Z madarstiny prelozil Tomas Vasut.

MAREK ADAMIK
SCHODISTE DO 2. PATRA

architekt?
nejspis uchyl

pod schodistém
sténa,

okukuje
sklenéna

letnf
pokusenf

REKONSTRUKCE

vidime
komplex zficenin

tfindctou komnatu
s mnoha dvefmi

na hradbach sedime
pripijime

v zékrytu stinohra
reality

U HRADU

setkani pri zdpadu slunce
- jak ohavny patos

pokud jde o ruskou ruletu
lasky

volim radéji katakomby
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OLDRICH KUTRA

NEMOZU
Zavozem

zem

sypu ju rukama
holyma od samoty
sypu ju rukama

na holé nohy boty
jsem vyzul kdesi
rano je hledat budu
ted'nemozu

ted' ne

ted sypu zem
popelu popel

zbyl jsem a zbudu
holatko bozi za vozem

POHADKA

Vysli jsme

a jsme zpatky

Co je to dlouho v tomhle kraji?
Nezvoni zadné zvonce

na noc nas doma necekaji

KOAN

Zatédhni rolety

budem si myslet, Ze nas rdno nedozene
budem si prefikavat koan:

Dotekem v ruce roste nedotéené

Zatédhni rolety

budem si prefikavat koan:
Zitra jsme usnuli

dnes vzbudime se
véerejSek chysta den

Zatdhni rolety
budem si
nebudem?

Cerny vaz

pevny jak Zito k rdno
mas ze |Zi, milacku
cerny vaz

a sldmu klamu
prazdnou

das mi

das mu
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CHVILE

Jak sad na konci dédiny je spora
Kolik ma jmen

ta chvile

kdy se v pali dvora

zavravora

pro amen

ZBYTKY

Po nékom strach
jehlicky v brise

po nékom ticho v byté
ticho a byt

aticho

nité tiSe mota

a jesté pul Zivota
zaposit

KARIN

Kfehnouci noci hlas

aniz ho uhlidas
rozpravi v otazkach:

| skfivan ve snu vétev ma
na niz se boji usednout?

PRIPISEK K ZIVOTU
Vle¢ se vole

v noci pole
hroudou zarusta

v ni je msta
i adél tvij
i marna vule tva

PRIPISEK KE SMRTI
...ni¢emu se to nepodoba
a mrtvy ti to nepovi
muzes se optat Joba
popelu z hlavy Jobovy
jenomze Job je mrtvy

a mrtvy ti to nepovi
ni¢emu se to nepodoba
ni¢emu se to nepodoba
ni¢emu se to nepodoba...

OldF¥ich Kutra - narozen 26. 2. 1983 v Uher-
ském Hradisti, studoval informaéni studia
a knihovnictvi v Opavé, V roce 2012 vydal
basnickou sbirku ...a stokrat tfdsti stromem.
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YVETA SHANFELDOVA

* k%

Hrbetem uUstim
do schodl

na acer palmatum
dlanitolisty svah
pést makl prst mat.

Zranovat se o pricesti
trpné, trnovim se drat
na acer palmatum
nenavrat

pak hlavou dold.

Mse tise snim
bude hrat.

* k%

Noc,

ale psi stékot
ji rozstrouhal.

LeZim naznak, daleko od sebe,
chladem ji pozoruiji.

Je jen ve vesmiru.
Na zemi spis$ tma.

* * %

Usvit nekraka. Pipé potichu
v kukani pro kratkozraké.
Ve zpovédnici chrapes.

Telegrafné pokraduj,
prelévej mé cajem, vkrog,
protahuj mlé¢eni uchem jehly.

Svoji vlastni svéfenci,
¢ekdme jak vrabci v desti.

* * %

Ty a ja a kopec maty
studeny rybiz
zezdola dold
nevétrana tma
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hrst trni
strmy den a rozbfedld noc

rozbredly strmy den a strma noc
had kolem pasu
omylem S$tavnaty den.

Jen nevnimat
jak zni na moti nezvéstny Skuner
se sedmi na palubé.

Vnimat jeden druhého jako kdyz soli.
Mit se, znat a spolu uplyvat
a jeden vzdy na pridi

a porad Jednoho dne.

Pojd. Na nebi zapadé ojetina
potmé svita.

Ten pocatedni rdst.

* k%

Opirat se o vék jako o hul.

Bobtna, pIny suku, ze stfech tma.

Jak pomalu zraje rybiz

jak pomalu a najednou vsechno zraje
vecer nad hladinou pableskuje dvar
na obloze blikaji ¢tecky

z polstare znamka. Jsem adresét.

* k%

Smrakani.

Spolu kopem na zahradé.
Do jam vane.

Mezi ndmi trny, koreny,
jako bys valel tésto, pekl,
nakoukneme pod zem
na cukr, zkapany dnem.
Recisté cefené viry

sobé na botach taktuje:
vSichni jsou véechno
kazda barva fialova
kazdy mésic srpen
vSechna hudba $panélska
a mésic zasazen.

Uz dem.
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JAROSLAV KOVANDA

Snéhy

Snéhy jak potahy na kfeslech na daci
kde se uz dlouho nikdo nestfilel...
Kdyz uz zase nejmin sty sen

o bloudénf

tentokrat bez domu na kopci

ale i kdyby

jesté by se v té kapuci jak v fedi ztracel?

+++

Vcera v Hockey baru jeden Stamgast zliskal
hraci automat

a vecer, kdyz jsem zaléval na hrbitové kytky
rodi¢am,

muz v baretu pres tfi hroby od naseho

Cetl nahlas svoji zesnulé Zené z knizky.

+++

Cesta kolem Drevnice

vlhkou travou

tazenym zavinem

pan s beznohym psem

Cervena Cepice s modrym ksiltem
zelend kosile

kalhoty zbytnélé popisem...

nad nimi mraé¢na podobna barbusu
korok podzimu v poklusu

Za rohem krajiny

uz bude Kobyli

ve sklepé zarovka

zapasi se svym steskem

plda je tady ¢erna jako klin
panenky Marie od Véstonic

ve sklepé Lada Kin zépasi s hadici
Zarovka slepne

dnes vecer budem uz v Perné
kazdy ze svého hrbu pit

a plda je tady ¢erna

jak vapno Cejce ve tmé

za prvni obrubnik pfivazany

tvé slovo duse bézi mezi vinohrady
u hfisté Sokol Muténice

2:0 pro domécfi

kli¢i lokomotiva

koufi epitaf

ani chrousti se vzdycky nepodafri:
lokl si z okolf

Kovanda Jaroslav
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XXX
vesnice na kopci

zdalky jen cakanec

lopaty topolt

tapety smutecni

slovo a masa ryk

jsme jenom spojité améby
jako bych

zjiné kize

vystrkoval svdj ¢enich

jako bych

z jinych bot vychéazel

na kopec

u Halenkovic

Lassie se vraci

Po névratu z rekreace ROH na Hrubé Skale
vrétil se tatinek odpodinuty

a postavil toho zamku malem kopii:
tfipatrovy kurnik i s jednou vestavénou slepici
Ach jak snadné je nicit cizi ndpad:

na cizim mozku tu skvélou féliil

A pér let pred smrti zacal tatinek

dokonce studovat temny Egypt

a néco podobného pak vyrezal

svému vnukovi do kdry...

Nicméné muj synek s tou hrac¢kou

spaval vstaval

jako ja snad s hrdinkou amerického filmu
ktery poustél barvu tehdy mélem do pefin
s tou fenou Lassie rezavou jak kritik Rejzek
s tou nevratnou malem kélii...

U nés na Topolce

Kdyz v padesatych letech nejvic mrzlo,

plivali jsme s Koltadkem,

ktery umél preplivnout i trolejbusové draty,

holi¢ovi Chmelafrovi na okna za to,

Ze nam posypaval skluzavky popelem,

zaclonky z chrchld tak vzdycky vznikly,

za to, ze nam nidil jediny polednik

uprostfed Gottwaldova...

Topolovou ulici, o niZ tak skvéle pise muj
pritel

byvaly sprinter Vanicek:

Nevim, kdo rozhod| nasi ¢tvrt osadit

tim stromem diverzantem, ktery nadzvedaval
chodniky,

lezl do kfehké kanalizace

a nakukoval svymi korfeny i do zachodovych
mfs...
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ROMAN POLACH

Usmév tak siroky jako obejmuti,
Usmév tak rozpinajici paze, ze ti
pres noc otevird dalsi den; dalsi
noc v jedné z bezpoctu hospod, v
nichz mate jednu z méla Sanci se
vidét.

A zatimco nad tim rozmarné uvazujes,
tiskne ti nevéricné dlan,

az ti to pfipomene privozského
opilce, kterého jsi vidél v jedné

z tramvaji, jak odhodlané tiskne

ucho igelitové tasky s lahvi vodky,
jako by drzel za ruku vlastni dité.
(18.3.2013)

Havran se prochazi a kymaci
starostlivym krokem dichodce,
kavky se rozletély jako voda, tak

na né nézné pokfikujes:

Vsak se pico nebojte.

Détskou nohou vykopnutéa hrouda
hliny ze zemé tréi jako jezek.

Pan Bih dava i takové dny,

Ze i to pi¢ovani ti prindsi divérnou
modlitbu, Ze i ta Markéta, na kterou
ted myslis, se mirné usméje, Ze i ten den
ted'tréi jako jarni hrouda hliny.
(8.3.2013)

Nachcany mrak visi nad Ostravou jako
baldachyn,

jako presné zaparkovany nakladék.
Projizdis kolem vietnamského obchodu
Hoa lann

se zbozim, které vydrzi tak akorat dlouho;
jako matna vzpominka skrze generaci
na daleky domov.

Z toho vseho té vytrhava neodbytna
myslenka: 1ikas si, jak asi vypada

a jakych vysek dobyvé vietnamsky
Holan.

O tabulky oken klepou mokré perkuse
desté, jakoby nesly$nou praci harddisku.
Nadobi v mycce $téka jak pes na misku

a ty cvi¢i$ ndhlou modlitbu. Boze, divas se?
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Protihlukova sténa kopce zakryva
smetisté snéhu, ktery je rozhazen
po kraji jak v popelniku.

Zaclona sebou trhla jako ¢lovék.

Uzkost se ti pretahuje se svédomim.
Chtélo by se ti sepnout ruce,

ve kterych by hréla modlitba,
zatimco venku, v té neperspektivni
krajing, zveda se jiska ranniho
kavéiho kiiku a mlhy.

Vidis pfes zavés vétve stromu
nezfetelné jakési nohy.
Nejsou ani silné, ani

slabé. Ustoji tu chvili.

A najednou si fikas, ze

té ty nohy nesou.

Jen vitr, kterej ti chce
rozmlatit okno, je ti

svédkem.

Na stromé se todi fehtacka dvou

strak, aZ zrald $vestka spadla do trévy jako

divoka kocka a zakoncuje tak stonek léta. Ted’

uz nam obéma zbyva jen cekat na horké
Sourky

podzimnich ofechl a ruce, jez je budou
sbirat,

z&ernaji, namisto aby se pfirozené cervenaly, a

marné nepremyslet a utkat se koneéné s tim,

ktery té kopytem ryée nuti divat se do
rozrytych

vras vasi zahrady, téch Bozich cel.

Roman Polach (9. 12. 1986) - narozen ve
Frydku-Mistku na frydecké strané&. Vystudoval
bohemistiku na filozofické fakulté Ostravské
univerzity v Ostravé. Jako doktorand progra-
mu Teorie a déjiny ceské literatury pusobi
tamtéz. Je redaktorem revue Weles.

MR

L L =2 4

|G| TEVUIE

http://www.opicirevue.cz
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JAKUB CHROBAK

JAK PRAZDNE KOLO

Jak prazdné kolo

po rafku

pro smich tém z velkych dom
co za Ucelem novych domd
pletou ti ohlavku

A chlad

do zad

jak z nebe

urval se kus mésice
Na cesté mys -
vidi§ sebe -
prazdné kolo

po rafku

ETIKA (PODLE MAGORA)

K¥iz a mfiz
jak podoba se
(stejny duch).

Navic kdyz mfizi -

a témi mnoha kfizi -
hulaka,

syka

zarijovy vzduch.

VZPOMINKA NA HALASE
Tak si zas tu,

ty mdj podzime.

A mlzné mlhy,

ty mlhy mé.

Ve stehnech hor

uz propraskava chlad.

A nejde, nejde,

nejde a nesmi se jit spat.

NEVEZMES SLOVA BOZIHO...
Stary pan Hria

v hospodé v rohu

modli se némé:

ze rtl mu pada Zdravas,

odi zaborené k cervenému vinu.
Ci ale, ¢ipak smyva vinu?
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MARTIN SKABRAHA
Odvaha k nostalgii

Nostalgie nikdy nepfichazi jen tak, zvlast
kdyz je ¢lovéku triatficet. Méa své priciny. Po-
nechme je ale stranou. Podstatné je, k cemu
nostalgie vede. Mne nedévno privedla k hle-
dani a znovuobjevovani dobrodruznych se-
ridld, které doprovézely a spoluutvarely mé
détstvi v 80. letech minulého (a presto stéle
pritomného) stoleti. Chtél jsem v nich najit to,
o ¢em jsem dopredu védél, ze to tam vlastné
neni, protoZe ve skutec¢nosti je to ulozeno ve
mné samotném.

Nejzajimavéjsim aspektem malého na-
vratu do fiktivni reality vlastniho détstvi se
nakonec stalo v§imani si véci, kterym jsem
jako dité nemohl na védomé roviné plné
porozumét, presto ale - myslim si - ve mné
uz tenkrat vytvarely urcité gravitaéni body,
kolem nichz se pozdéji, jako na podmof-
skych koralech, zachytévaly a usazovaly
zkusenosti, jez knim byly znéjakého divodu
pritahovany.

Nejpfitazlivéjsi nazev ze véech ma urcité
serial Dva roky prézdnin (koprodukce, 1974).
Popravdé feceno, nynito bylo spiSe zklamani.
Nejvyraznéj$im dojmem je nesmirné pro-
tivnad postava Donovana, ztélesnéni britské
aristokratické povySenosti; jeho ignorance
a prehnané sebevédomi pfivedou ostatni na
pokraj zadhuby. Priserny ¢lovék, jakym bych
nikdy nechtél byt! Takze pripoustim urcity
vychovny aspekt serialu. Stejné nesympaticky
jako jmenované postava je ovsem novy Cesky
dabing, vyrobeny speciadlné pro vydani na
DVD az pivodniho dabingu Ceskoslovenské
televize zachovavajici jen znélku, resp. titulni
pisefi v podani Karla Cernocha. Ta zabira
porad, stejné jako predstava, Ze existuji dvou-
ro¢ni prézdniny. DoZiju-li se ddchodu, snad se
mi ji podafinaplnit nékolikandsobné a zbude
¢as i na Cetbu Julese Vernea.

Déti kapitana Granta (SSSR, 1985). Na
zakladé mlhavych vzpominek soudim, Ze to-
hle zpracovani Verneovy predlohy by se mi
zamlouvalo daleko vice nez predchozi seriél.
Na internetu jsem ale nasel jen pdvodnf rus-
kojazy¢nou verzi. A protoze rustina mne na
zakladni skole uz minula, musel jsem si na
tento serial tentokrat nechat zajit chut. Aspon
muZe zUstat stejné béjeény jako byval. Zatim.
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Déti z Kourové hory (Novy Zéland, 1979).
Maly objev. Z détskych let jsem si tento se-
ridl (mimochodem, natoéeny v roce mého
narozeni) pamatoval jako ,takovy divny”, ba
i trochu zklamavaijici, protoze zde vystupujici
Maorové sice trochu pfipominaji indiany, ale
beztomahawkd; provadéjituristy a jejich déti
chodi do skoly, no ostuda! Dnes, jako (s do-
volenim) dospélého divdka, mne vsak seriél
nadchnul. Coby dité jsem nemohl docenit, jak
uvédoméle a obratné pracovali tvdrci vypra-
véni, zasazeného do konce 19. stoleti, s no-
vozélandskym postkolonialnim sentimentem.
Dobre je to vidét na postavé Sira Charlese,
arogantniho britského aristokrata (uz zase),
klouby. Neopomina na kazdém kroku dévat
najevo, za jak necivilizovanou zdejsi spolec-
nost poklada. Lidé se jeho zpisobdm pfilis
branit nedovedou, pfemuize jej vSak sama
zemé, strdzend starymi maorskymi duchy.
Nejprve silorda podmani blahodarné Gcinky
mistnich minerélnich vod. Matka Zemé mu
nabizi svou pecujici lasku, prijme-li ji s poko-
rou. Imperialistovi az do morku kosti to v§ak
nestaci a pokusi se zmocnit jejich pokladl
silou - ne silou dél a pusek, nybrz silou penéz,
s jejichz pomoci doufa zkorumpovat nékteré
z domorodcd, koupit kus ptdy povaZzovany
Maory za posvatny a postavit na ném luxusni
hotel, jenz bude v budoucnu vynaset jméni.
Zemé dava tektonicky najevo svou nespoko-
jenost. Zapfrisahly racionalista, presvédcéeny
o své kulturni nadfazenosti, vSak odmita pfi-
stoupit na varovani ,povércivych” domorod-
cl, a tak se duchové opravdu rozhnévaji... To
vse a jesté mnohem vice v sametové mékkém
slovenském dabingu a tedy pod neodolatel-
nym nazvem Déti z dymovej hory!

Pak ale prisel Jack Holborn (Novy Zéland,
1981). Ovace vestoje! V tomhle seriélu je
prosté vSechno: Uték ze sirotcince, plavba
na nadherné plachetnici z dob - jak jinak -
britské kolonialni fise, strasidelné vzpominky
z temné minulosti, pirdt s papouskem na ra-
meni, ztroskotani, poklad, putovani divocdinou
plnou divoch, osvobozeni otrokd, prekrasna
dcera tlustého obchodnika a predevsim psy-
chologicky vyborné promyslend hlavni détska
postava. Jack je béhem pétrani po svém pU-
vodu postaven pred volbu mezi dvéma bratry
Sherighamy - soudcem, tedy strédzcem zakona,
a pirdtskym kapitdnem, tedy ukdzkovym naru-
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Sitelem zdkona (takovi ovéem nékdy pracovalii
na objednavku statu); bratfi jsou jednovajecna
dvojcata a samoziejmé dojde k zaméné. Je
to pfiznacné, nebot volba, jez by mohla zcela
oddélilajedno od druhého, neexistuje; zbyva
jen prijeti vlastniho pvodu...

Uplné& nakonec ovéem musel pfijit... ano,
Vinnetou. Francouzsky serial z roku 1980 se
stdrnoucim Pierrem Bricem jsem sice vzdal
uz na zacatku, ale vSe zachranil vylet do Na-
prstkova muzea, kde probihala vystava o dile
Karla Maye. Na vystavé celkem nic nechybé-
lo, nejvice mi v8ak utkvél exponat, ktery ma
se samotnym Mayem pramalo spole¢ného.
V sekci vénované ohlastim kniznich a filmo-
vych mayovek v ¢eské popkulture jsem nara-
zil na tficko s ndpisem Komance nemél rad uz
Vinnetou!, které vyuziva tradiéni nepratelstvi
mezi Apaci a Komandi pro tcely zpozdilého
antikomunismu. Rudy bratr by se divil!

A to ho mozné cekaji jesté horsi konce.
Uz pred lety probéhla médii zprava, Ze se pfi-
pravuje nové filmové zpracovani Mayova nej-
slavnéjsiho pribéhu. Jako scénarista byl najat
Michael Blake, zndmy coby autor roménu
Tanec s vlky, k jehoz hollywoodské adaptaci
sadm napsal scénéar. Zadmér je zjevny - priblizit
s pomoci amerického, tedy ,doméciho” auto-
ra Mayovu predlohu americkym reéliim. Mize
ale Vinnetou zdstat Vinnetouem, kdyZ presta-
ne byt vylhanou projekci sttedoevropského
outsidera a stane se ,realistickym”? Nechtélo
by to trochu odvahy byt nostalgicti a pripustit
si, Zze indidnské zem je zemi bajnou a proto
nedosazitelnou, a kdyz se ji pokusime zmoc-
nit, zmizi v Nenévratu, odkud pfisla?

TETIANA OKOPNA

Struéna zprava o stavu ¢eské
literatury na Ukrajiné

Na Ukrajiné jsme dnes svédky témér to-
talni nekulturnosti - a zéroven az ndbozného
obdivu ke véemu, co je cizi, zvlast evropské.
Lidé, ktefi kazdy den obédvaji v italské restau-
raci, neznaji ani jednoho italského spisovatele
¢&iarchitekta, v lepsim pripadé podnikli zajezd
do Miléna.V Praze byl v prdméru kazdy osmy
Ukrajinec, za Sovétského svazu jako vojék,
po roce 1991 jako turista nebo déinik. Praha
a Cesko budou jesté dlouho symbolizovat
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raj a bajecny zivot za dostupné penize. Také
nejedna ukrajinska restaurace se chlubi, ze
se v ni Cepuje Ceské pivo, byt s podivnymi
nazvy jako Cervend selka nebo Zatecky gus.
Na zdech lokéalu nechybi reprodukce slavné-
ho Ladova Svejka. Kdo Svejk ve skutecnosti
byl, to navstévnici ani servirky vétSinou ne-
védi - spokoji se s védomim, ze Svejk prosté
patfi k pivu. Nedéavno jsem podnikla expe-
riment: byt s rizikem nepochopeni a slovni
agrese, ptala jsem se hostl jedné z nejvétsich
Ceskych restauraci v Kyjevé: Koho z ¢eskych
spisovatelll znate a koho jste ¢etl? Po néko-
likaminutové pauze, kdy se v pivopénném
odstinu o¢i dotazovaného objevoval bézici
radek se slovy ,error” nebo ,loading”, se
mi povétsiné dostalo odpovédi: nezndm,
necetl jsem. Po dalsi chvili vSak prece jen
jedno jméno padlo: Franz Kafka. Nékdo si
dokonce vzpomnél na sochy dvou Curajicich
muzt od Davida Cerného na nadvofii muzea
Franze Kafky v Praze, jiny na to, ze Kafka ,psal
o panovi, ktery se proménil v brouka”. Znalosti
Ceské literatury timto u kyjevskych milovniki
Ceského piva kondily. Diky ndpovédam sivsak
hodné lidi vzpomnélo na Jaroslava Haska
a jeho Svejka. Zajimavé je, 7e velkd ¢ast od-
povidajicich nepovazovala Haska za Cecha,
ale prisuzovala mu balkansky pdvod. Ozy-
valy se i nad$ené vykfiky: ,Svejk je jednou
z mych oblibenych knih!” Damy prechazely
Haska mlc¢enim. Ctenarkam se ale vybavil
Milan Kundera a Nesnesitelna lehkost byti.
Jistéze damy znaly Eastéji americkou filmo-
vou adaptaci romanu, ale zaznamenala jsem
i mlhavé ¢tenéarské vzpominky - tfeba na Val-
¢ik na rozloucenou a Nesmrtelnost. A uz jen
velice zfidka se nékdo dobral do nejhlubsich
sklepeni détskych ¢tenarskych zazitkd a uved|
Capkovy Povidky z jedné a druhé kapsy nebo
néktery z jeho fantastickych romant. Pokraco-
vala jsem v experimentu a polozila stejnou
otazku svym znamym, ktefi se vice nebo méné
podileji na ukrajinském kulturnim Zivoté. Dou-
fala jsem, ze usly$im mnohem vice, ale byla
jsem zklamana. Vysledek byl skoro totozny
s prazkumem v pivnici - zaznéla jména Hasek,
Kundera, Capek, Kafka. Ale k mému potésenti
jsem slysela také hodné konkrétnich nazvg,
ba i detailni ¢tenarské hodnoceni. K novym
jménim se pfipojil konecné Bohumil Hrabal.
Nékdo znal jen slavné Menzelovy filmy, nékdo
Cetl to mélo, co médme z Hrabala ukrajinsky:
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Pabitele a Obsluhoval jsem anglického krale
skych spisovatell Jurije Vynnycuka. Ten Fika,
Ze méa s Hrabalem spole¢nou dusi, a kdyby
Hrabal nenapsal své povidky a romany, tak
by je napsal on sém. Pravidelni navstévnici
kniznich veletrh(, festival( a literarnich &teni
neopominuli Jaroslava Rudise, ktery asi pred
pll rokem podnikl malé turné Ukrajinou
spojené s prezentaci prekladu svého roméanu
Konec punku v Helsinkach. Nékolik dotazova-
nych cetlo jeho roméan Nebe pod Berlinem
v béloruském prekladu. Jeden politolog si
vzpomnél na Fucika a jeho Reportaz psanou
na opratce, dalsi novinarka pak na Petra Sise,
protoze nékdy psala, Ze ziskal Andersenovu
cenu. Nékolikrat zaznélo jméno Ivana Wer-
nische, protoze Ceské centrum v Kyjevé
usporadalo nékolik vecert a prezentaci jeho
tvorby. Z basniku se jesté u par ¢tenérd vyno-
fily vzpominky na Vitézslava Nezvala, protoze
nékolik ukdzek z jeho dila je dokonce i v ukra-
jinskych skolnich ¢itankach, a nalvana Martina
Jirouse, ktery mél jednou na Ukrajiné ¢teni,
béhem kterych pil pivo, coZ u nas neni az tak
obvykle, a nadsené vypravél, jak to je super,
Ze v Kyjevé na ulicich jesté pobiha hodné
zatoulanych psG. Kamaradka, kterd vyucuje
na filologické fakulté, se pak zeptala svych
studentd na stejnou véc, a fekla mi krétce:
.Neznaji nic. Nékdo si precetl néco od Kun-
dery, nékdo od Haska, nékdo od Capka. Ale
uz si skoro na nic nevzpominaji.” Popravdé,
byla jsem trochu prekvapend, ze nidko ne-
zminil Jana Balabéna, Milose Urbana, Michala
Viewegha, jejichZ povidky a romany vysly letos
v ukrajinském prekladu. Ukazky z jejich dél se
Cetly na Noci Ceské literatury, probihaly pre-
zentace - a ve vysledku ozvéna zadna... Nikdo
z dotazovanych si nepamatoval ani na ceské
pohadky, které vychazely v desitkach raznych
edici, ani na Ferdu Mravence, ktery se kdysi
na sovétské Ukrajiné povazoval za bestseller.
Z ceskych autord v ukrajinstiné toho opravdu
nemame mnoho, ale i to mélo, co v prekladu
vyslo, najde cestu jen k mélo ¢tenarim. Na-
kladatel, ktery vydal Hrabalova Obsluhoval
jsem anglického kréle, nemuze naklad prodat,
proto o vydani dalsich prekladd Hrabalovych
knih nema zéjem. Ato pomijim fakt, ze vétsina
Ukrajinct je bilingvnich a mohou ¢ist v rustiné
Klimu, Kohouta nebo Ajvaze, protoZe v Rusku
je Ceska literatura hodné reprezentovéna.
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Uspokojuje mé jenom jedna myslenka: pokud
bych se ptala na literaturu nasich sousedd Slo-
vaku ¢i Bélorusd, vysledek by byl jesté horsi.
Nezbyva nez zopakovat heslo, které zaznélo
béhem Noci literatury v Kyjevé: ,Ukrajinci,
ctétel”

MILY PETRE!

Mily Petre!

Uz dlouho, kdyz se sem tam nékdo
podivi, jak to, Ze my dva tak spolu byvame
a souhlasime, fikdm: ,A co? Ja prosté mém
to stésti, Ze mizu byt vedle néceho velikého,
a za to su rad, co bych nebyl.” Statni cena je
tak jen potvrzenim... Ale.Vzpominédm na jed-
no spolec¢né ¢teniv Hradci Krélové. Pozval nés
tam tehdy byvaly mdj student do takové malé
$pelunky. Kdyz jsme pfijeli, jednomysIné jsme
se zbavili miniaturniho pddia a jenom jsme
na stll rozlozili knihy. Chvili pred zacatkem
situace: dvé mladé divky vchazeji dovnitf,
Lukas (tak se ten student jmenoval) jim jde
vysvétlit, co se tu bude dit, divky odchéazeji.
ProtozZe je ale celd jedna sténa hospody pro-
sklend, Ize je vidét. Slova se daji tusit: ,Podivej
se na né, ti vydrzi tak dvacet minut, pak je
vypiskaji, a tady maj tak dobry a levny pivo.”
Ty jo, ale co dyz ne? Co dyz je tam budem
muset poslouchat tfeba hodinu, co pak pro-
berem, dem jinam.” Vyhral prvni hlas. Sedli
si k baru, do rohu a velice viditelné& se otodili
tak, aby o nds nemuseli ani cipem oka védét.
To trvalo, kdyz jsem cetl ja - to zlé, jedovaté
ticho nékoho, kdo vibec nechépe, jak s ta-
kovou blbosti Ize otravovat verejny prostor.
Jenze pak jsi zacal ¢ist ty. Nejprve takovy ten
letmy pohled, spi$ Ukos, aby si nezadali. Po-
druhé uz hlava ve vysinuté pozici, jakoby proti
svému télu, drzi o néco déle. A pak se pohly
oba ty mechanismy a jejich nohy se vytréily
primo proti tvému hlasu. A uz tam byly. Jako
kdybys je hackem vytdhl a pfitahl. Dokonce
to vydrzelo i pfimém ¢tenia u tvého druhého
chackami. Na konci skoupily véechno, co jsme
s sebou méli, dozadovaly se, abychom snad
jezdili kazdy tyden a do rdna s nama pak pily.
TakZze: Statni cena je vlastné splaceny dluh.
Cenna sice, ale jen mald odména za hlas,
ktery - diky svému trvani na dllezitosti nejis-
tot - je slyset, vidét i citit. Dik, Kuba.
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Mily Petre,

pamatuju na ty dlouhé mésice cekani,
které predchazely vydani tvé prvni sbirky.
Dlouhé ocekavani se pak za ty roky parkrat
zopakovalo, ale to prvni zUstalo z rdznych
ddvodl stejné nejintenzivnéjsi. Bez toho,
aby néjak kalilo radost ze setkani dalsich. Ale
prvni je prvni.

Stejné tak setkani posledni, které zistava
dosud v hlavé. Mél jsem z néj radost, vSak
jsem o tom drobné nékam i napsal.

Trépil jsem se u té obrazovky ¢ekanim,
i kdyZ jsem to uz davno védél a védél jsem,
Ze pred sebou mém jen zaznam. Mou pozor-
nost strhaval na mne pfilis prepjaty prednes
tvych versd moderétorkou slavnostniho vece-
ra. A pak tvé zluté boty. Dva zachytné body
pevné stojici na zemi.

Tak jsi dalsi klasik, kterého znam. Zijici.
Kdyby bylo na mné, dal bych ti ji téz. Kdyby
to byl nékdo jiny, dal bych mu ji radéji o par
rokll pozdéji. Jen proto, aby nesvazovala.
Ale ty si s tim poradis. Jsem rad, Ze skoncila
v dobrych rukou.

Pékny podzim preju!

Pavel

Mily basniku Petfe Hrusko,

brzy po prvnich setkdnich s Vasimi bas-
némi jsem se stal Vasim tichym a zarputilym
obdivovatelem. Takovych nas tady ve Vsetiné
bylo vic. Nikdy Vas nebylo tfeba branit. Branil
jste se sam tou zvlastni velikosti, kterd vystu-
puje z véci prostych a samoziejmych, bez
kterych nemuizeme byt. Pochopil jsem, a tak
i dnes chépu, posilovan stale znovu Vasimi
versi, ze také odtud (a nedokazal to, pokud
vim, nikdo tak presvédcivé), z prostredi,
ve kterém nas tyto véci a udalosti provazeji,
Ize pohnout vesmirem. A tak mi pfipada za-
zracné tfeba okno Vaseho domova, kterym
prehlizite tu nekonecnou tizi Ostravy. Nebo
ten zahnuty, zrezivély hiebik podzimu, na kte-
ry jste zavésil jednu z Vasich skvélych basni,
hiebik, ktery je ve mné zataty jako drép a zati-
néa se do mé vlastni, hodné obtizné nostalgie
porad a v kazdé ro¢ni dobé...

Ajesté jednu véc bych Vam chtél fici. Do-
jaly mé pfi predavani Statni ceny za literatury
Darmatim Vase nové, zluté, skoro neznidi-
telné boty. Tak jako mé dojimaji s odstupem
Casu véechny véci, které jsou spojeny s mou
maminkou, kterd uz davno nezije. Boty, jako
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by mije ona koupila... V doprovodném Sotu
pfi prenosu z udileni cen jste Sel a prochazel
kaluzi na jakési postranni cesté, kterd pfipo-
minala mista, kde kdysi byla alej stromd, snad
to bylo to misto, o které jste bojoval a neza-
chrénil,... ale to se basnikiim stava. A pak jste
vtéchze botach vstoupil na jevisté Narodniho
divadla, abyste prevzal cenu, byl jste tam jako
jediny z mnoha, se svymi slovy skoro mléen-
livy. A tak jsem si fikal, ze s takovymi botami
se neda zabloudit.
S lctou, obdivem a blahoptanim
Dalibor Malina

DVOJAK ROZKROCENY NA
TRI STRANY

Abych pravdu rekl, nevédél jsem si s no-
vou basnickou sbirkou Jaroslava Kovandy
Jékoblv dvojak (Pulchra 2013) dlouho rady.
Stoctyficetistrankova sbirka je rozdélena
do tff oddilG a kazdy je Gplné jiny. Kladl jsem
si otazku, jestli spolu navzajem néjak souvisi
a komunikuji, kdyz uz se ocitly v jedné knize.
A poréd tak trochu nevim.

Béasné z toho prvniho oddilu vznikaly
v ramci velmi dlouhého ¢asového obdobf
a jsou to jakési ,obrazky z cest”, rychlé crty.
Zbyly? Nevesly se jinam? Nevim. Z tohoto
oddilu jsem byl rozpacity nejvic. Nemohl
jsem se zbavit dojmu, Ze predstavuji ¢asteéné
vymetaniSupliku. Néco by prece jen publiko-
vano byt nemuselo a je spi$ svédectvim cest,
po kterych Kovanda v daném obdobi kracel.

Druhy oddil tvofi jakysi ,vybér z tisku”.
Na vice mistech se v minulosti i soucasnosti
vedly diskuze, zda Ize jen tak z novin vyjmout
Cast textu a tim z néj vznikne baser. Osobné
jsem na vahach. Nékdy se to podafi, nékdy
ne.V Kovandové pfipadé to sice funguje, jen
nevim, jestli na to Ize prilepit nélepku ,poe-
zie" nebo ne. (Tady ji tedy automaticky ma,
kdyz jiz vysla v edici Poezie.) Ale tento oddil
za precteni stoji a obejde se tak i bez nélepky.

Atreti oddil? Osobné bych asi mohl po-
depsatto, co Jan Sulc zmiruje v doslovu. Tedy
skuteénost, Ze treti oddil je pro Kovandu plné
charakteristicky. Pro mne uz jen basné z této
Casti existenci svazku pIné obhajuji. Amozna
by vy postacil pouze on.

Tim by ale zase byla sbirka ochuzena
o prvni dva oddily, které vsak pravé svou
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jinakosti poukazuji na Kovandovu mnoho-
vrstevnatost. Prosté sbirka je v tomto ohledu
sbirkou doslova. PIné ilustruje eklekti¢nost
a mnohostrannost, kterd je pro Kovandu
typicka. Jeho bytostné utkvéni v uméni, a to
nejenom slovesném. Z tohoto pohledu pak
rdznorodost jednotlivych &asti sbirky dava
smysl. Aizde jsou silné basné, kterymi basnik
umi prekvapit. Tyto texty nejcastéji vychazeji
z prostredi a udalosti jemu divérné zndmych.
Prvnii druha ¢ast tedy nakonec ve sbirce
smysl maji. | pfes uvedené vyhrady, nebo
moznéa pravé kvali nim, sbirka za precétent
stoji. Druhy oddil, tvofeny vypisky z novin
valeénych a tésné povalecnych, je natolik
kompaktni, Ze by obstél i samostatné. Jen se
to prosté zdrdham nazyvat poezii. Spatfuji
v ném spi$e dokument s vypovidajici hod-
notou a s jistym tézko definovatelnym pre-
sahem. Ale pravé o to tu bézi. Kde je hranice
mezi dokumentem a poezii, kdy se text stava
basni? Odpovéd ponechavam kdesi daleko,
v pro mne nedosazitelnych délkach. Ale jiz
jen z téchto ddvodu by si Kovandova sbirka
zaslouzila $irsi reflexi. V autorové basnickém
dile predstavuje Jakoblyv dvojék organic-
kou soucast. Potvrzuje to i rozpéti bezmala
padesati let, ve kterych texty sbirky vznikaly.
Vérim, ze mohou potésit nejenom Kovandovy

pravidelné ¢tenére.
Pavel Kotrla

Kovanda, Jaroslav: Jakobiv dvojék. Pulchra,
Praha 2013.

STOPY KE STROPUM

Nazev Stropy knihy Zuzany Brabcové, jez
ziskala Literu za prézu (nutno podotknout,
Ze se jednd o prézu silné lyrizovanou), je pro
text klicovy.

Hlavni hrdinka Ema Cern4 se na stropy
bude koukat dlouho, nebotjeji pobytvIéceb-
né pro zavislé ji uz nedava na vybranou. Jeji
postava se stane souéasti nesourodé skupiny
Zen, které se ocitly na jednom misté, aniz by
je cokoliv spojovalo, s vyjimkou jediného.
Omezenou moznosti, jak se s blizkosti novych
spolubydlicich vyrovnat a jak prekrodit hranici
stropd, jsou myslenkové a snové vylety na po-
mezi fantazie, predstav a halucinaci, pfi¢emz
posledni jmenované zjevné hraji prim.

27



Autordin text je tak vlastné tvoren vselija-
kymi Utrzky a vypady mysli hlavni hrdinky. Je
kouskovity a jeho podoba vérné korespondu-
je s zivotnim stavem vypravécky. Jeji roztrzi-
tost se ho naprosto zmocnuje a vée pak tvofi
dokonaly celek. Zmatenost a zbésilost viem,
jez bychom jisté cekali u zavislého clovéka
v1écebné, jsou textem do puntiku zprostred-
kovény. Pribéh, ktery ma silné surrealistické
korfeny, pak vlastné plisobi docela autenticky.

Snad nejsouvisleji a taktéz velmi citlivé
se jevi vzpominkova ¢ast vénovana umirani
otce témér v zavéru knihy. Rekvizita, kterd je
tomuto okamziku v knize pfitomna, totiz kufr
détskych hracek, vstupuje tak s timto do bo-
lestného kontrastu.

Détstvi je v knize pfitomno i jinak, napfi-
klad formou vzpominek na dobu dospiva-
ni - at uz v podani Emy, ¢i tfeba jejiho bratra.
Do popredivsak vystupuje néco jiného. Mezi
vylevy zavislacek jsou nasroubovany mnohé
aluze na zndmé pohéadky, coz je kombinace
pusobivé odzbrojujici. Ostatné unik do po-
hadky je mozné jedinym Gnikem mimo stropy.

StéZejnimi momenty jsou v knize meta-
morfézy: Vmziku se celd pokryjes pefim, vy-
klouznes$ z popruht a pootevienym okénkem
vyleti$ ze sanitky. Povétfi té popadlo a smyklo
s tebou vzhdru v pirueté, jako kdyby tvym
novym télem nadrtdvalo nad aleji ¢insky znak
pro vzduch. Jsilehkd, jen smésna kridla a pefi
a nic, jen velmi pfiblizné, spésné zaokrouh-
leny vitr, a zacnes vifit a tandit jako ten sacek
za budouci mfizi, skrytou jesté za zdmi Casu,
vystoupas spiralou a chvili plachti$ a vzapéti
se prudce zfiti§ az ke stanku s ovocem, ma-
lem do naruce rozkrojeného melounu pod
véjifem vos; prudce se vznese$ a zakrouZi§
nad zdmkem, ktery se pod tebou nahle vy-
nofil jako narGzovéla skéla z chvéjivych tvard
a skvrn.” (s. 177).

Pfreména jako jedind moZnost zmizet
z vlastniho zoufalstvi i ze zoufalstvi vyplyva-
jici z nové podoby souziti, respektive souZiti
komunity, kterd se v [écebné postupné po-
skladala.

Brabcové prace s jazykem je bravurni
(silné obrazotvornd), az basnicka, coz uz jsem
naznacila v ivodu. Kniha je pIné klic¢ek, které
se pfi postupném cteni propojuji a tvofi tak
dohromady koldz momentek a myslenek
a fantastickych vyletl z prostor, jez jsou
ohranicené zdmi a stropy. Stropy. Psala jsem

28



o nich vyse jako o kli¢ovém slové knihy.
Mohlo by jim stejné tak dobre ale byt slovo
,stopy”. Co vSe v lidském védomi dokaze
stopy zanechat a jaké to muze mit nasledky
na lidské premysleni a prozivani. Kniha pfi-
pomind, co vse ovliviiuje psychiku ¢lovéka.
Michele Baladranova

Brabcovd, Zuzana: Stropy. Druhé mésto,
Brno 2012.

~PRIBEH ZE SOUCASNYCH
CECH” ANEB KOMU JE KNIHA
URCENA?

Kdyz se mi za doposud nevyjasnénych
okolnosti (jesté si o tom, Pavle, promluvime)
dostala do rukou knizka Martina Sichingera
Smrt krdle Sumavy (65. pole, 2011) a ja si ji
precetl, polozil jsem si zakladni otézku, zda
mé vibec smysl o knize psat. Grafickym pro-
vedenim obalky a sugestivnim, ndvodnym
textem na jeji zdloZce udélalo nakladatelstvi
pro atraktivitu a publicitu své knihy myslim
dost. Témito podplrnymi prostfedky zaroven
naznadilo, kdo se s nejvétsi pravdépodob-
nosti stane ideélnim ¢tenafem Sichingerovy
knihy. Mdj prvotni odhad byl takovy, Ze pu-
jde o muze kolem tficitky, ktery ma ,filmové”
povédomi o ptibéhu krale Sumavy; je silné
pfitahovan dobrodruzstvim, ovéemze na te-
oretické bazi, jinak by knihu neotevrel; vybira
si spi$e nenaroc¢né, tzv. odpocinkové tituly;
a konecné pfijima onen nepsany predpo-
klad, Ze Ceska literatura mé prozrazovat cosi
podstatného o ceské povaze. Poslednim
bodem chci fici, ze takovému étenéfi nevadi,
zobrazuje-li kniha, kterou ¢te, ve zvy$sené mire
charakteristiky a stereotypni vzorce chovani
obyvatel zemé, v niz byla napséna a vydana,
ba Ze mu nevadi ani to, je-li na nich samotny
pribéh zalozen.

Zdali se mlj odhad, zrozeny pro potte-
by recenze, naplnil, nebo ne, nebylo mozné
zjistit. Ale pravé proto jsem zacal nad knihou
premyslet.

Pribéh dvanactiletého Tomase Jungwir-
tha, kterého rodice na konci prazdnin neceka-
né pripravi o komfort Zivota v hlavnim mésté
a zapiSou do paté tfidy skoly v Borové Ladé
na Sumavé, je vystavén na stfetu zhyckaného
chlapce s neporusenou pfirodou, vyuzivanou
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v jeji ponékud zidealizované podobé jeho
otcem (Sumavskym rodakem) k tém zcela nej-
béznéjsim mentorskym vypaddm vici synovi,
asi na zpUsob pravidla ,kdyz jsem bojové
podminky zvladl ja, zvladnes je i ty”. Zpocatku
to opravdu vypadd, ze Sumava, otcem opa-
kované vykreslovéna jako prostor s paserac-
kou a prevadédskou tradici, jako misto, kde
starosvétské hodnoty dosud nepozbyly své
platnosti, synliv charakter postupné zoceli,
a pfibéh skondi. Kdyz se ale Tomas blize se-
slavnych osudt Kilidna Nowotného alias kréle
Sumavy, vyrazi v doprovodu spoluzacky Te-
rezy po jeho stopéach. Tak plyne zépletka az
k findlnimu rozuzleni, které si na tomto misté
netroufdm vyzradit.

Ustfedni otazka roméanu zni: Byly Kili-
anovy osudy pravdivé, nebo jde o pouhé
smyslenky? Inu, vlastné na tom pfilis nezélezi.
Podstatné je, ze dobrodruzstvi bylo u¢inéno
zadost, a spolu s nim i literdrni hfe na prav-
dépodobnost a skute¢nost dle hesla ,déjiny
pisi vitézové". Jakmile jsem prizmatem této
hry text nahlédl, nutkalo mé to ktomu, abych
si pro sebe urdil, z ¢eho je pribéh utkan a jaka
pravda se v ném hlasi o slovo. Zacal jsem se
kupfrikladu ptét, ¢emu slouZi v textu roztrouse-
né odkazy na soucasné redlie ceského, resp.
globalizovaného svéta, podbizivé emblémy
moderni civilizace, u nichz si autor nikdy
nemduze byt jisty, neobrati-li se proti nému.
Maji snad ¢étenafiim navoditiluzi skute¢nosti,
té nasi, pfitomné a divérné zndamé? Nebo je
to zpUsob, jak ironizovat nesndze mladého
chlapce ocitnuvsiho se pravé bez internetu,
facebooku, mobilu a jinych symboll kazdo-
dennosti tvafi v tvar piirodé, tedy lépe feceno
mytu, ktery se za onim vznesenym slovem
priroda ukryva? Nechce se mi véfit, ze by nas
autor zahlcoval konverzaénimi momentkami
doslovné opisovanymi z nasi soucasnosti
jen proto, abychom se v jeho textu citili jako
doma a takfikajic dobre se bavili. Jenomze
mnohé tomu nasvéddéuje. A nepomdze ndm
ani text na zaloZce, ktery se nés snazi pre-
svédcit, ze Smrt kréle Sumavy je také piibéh
otom, ,jak lehce kolem nés vznikaji IZi, kterym
se nikdo neubrani”. Neni.

Zda se mi, jako by Sichinger svou knihu
napsal podle dvou jiz dobre vyzkousenych
postupt literérniho, ale predevsim filmo-
vého zobrazeni ¢eské reality - 1) metoda
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Marie Polednakové ¢&ili Rodina zaklad statu
a 2) metoda Zderika Svéréka neboli O las-
kavé vychové k cesstvi. Na jedné strané Ize
knihu ¢&ist jako soudobou variaci na filmy
s Tomasem Holym; vybizi k tomu perspekti-
va (stéle jesté) détského vypravéce ¢i téma
hodnotovych spori mezi rodici, které vzdy
konéi novym smifenim: ,Tata s mamou byli
nastésti dva lidi, ktefi by dali vSechno za to,
aby se udobfili” (s. 232) Na strané druhé ji
vSak mlzeme dist jako pfibéh o proméné
Ceské historické paméti a hledani zivotniho
zazemi: ,Pro mé je domov misto, kde nechci
Zitve Izi. Nechci, aby mi lhali, a nechci, abych
nékomu lhal nebo néco predstiral.” (s. 237)
Skutecnost, Ze se obé metody v textu
prolinaji, vytvari ponékud schizofrenni dojem,
jeho? se pfi ¢teni Smrti kréle Sumavy nedoka-
Zu zbavit a jenz mé nakonec privadi k obycej-
né nerozhodnosti stran toho, o ¢em vlastné
kniha je. MozZné - ba ne, zcela jisté! - byl mUj
odhad chybny a dostala se mi do rukou tzv.
kniha pro mladez. Jenomze tim se otazky
opakuiji: Ctou dnes Tomasovi vrstevnici jeho
vypravéni se zajmem? Ctou je viibec? Nevim.
Lamal jsem si dlouho hlavu nad tim,
pro¢ mé snadny, pohotovy a lehkonohy styl
Sichingerovy knihy misty nudil, misty rozéilo-
val a misty laciné dojimal, ale nikdy nedojal.
Nedarilo se mi ponof¥it se do textu a prosté
¢ist. Neustale jsem se jako na strézi ptal sém
sebe, pro¢ tohle a pro¢ ono, nahlizel jsem
si pfes rameno a ¢ihal na dalsi otazniky, ale
nebylo mi u toho dobte. Opakované jsem si
uvédomoval, jak si Sichinger pro svij pfibéh
vybiré situace velmi pravdépodobné, repliky
jesté pravdépodobnéjsi a postavy az neho-
razné typické, a stale znovu jsem se pfitom
presvédcéoval, jak tim sldbne Gcinek jeho
textu, jak se stdva méné svébytnym. Nakonec
jsem pochopil, Ze je to pravé pravdépodob-
nost - nikoli ta historicka, ale ta literarni -,
ktera predstavuje kli¢ovy problém Smrti krale
Sumavy. Co je pravdépodobné v zivoté, pre-
stava byt pravdépodobné v literatufe. Dosah
a povaha tohoto tajemstvi Martinu Sichinge-
rovi zfejmé zustavaji skryty.
Martin Lukas

Sichinger, Martin: Smrt kréle Sumavy. 65. pole,
Praha 2011.
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